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Masodik fejezet,
amelyben Micimacké latogatéoba megy és
beleszorul
(Részlet)

Medveczky Medve, barati korben a Micimacké néven is kbzismert, egy napon az
erd6t kerllte éppen, gbgdsen dudolva az orra alatt: ,Tralala, tralala, pritty, pretty,
prutty."

Reggel fogyokurat tartott a tukor elétt, a ,Tralala-nétat énekelte talpara egyenesedve,
hogy aszongya: tralala igy, tralala ugy, aztan lehajolt nyogve néhanyszor, hogy a
mancsaval elérje a labujjat. Reggeli 6ta parszor elmondogatta a Tralalat, mig kivulrél
nem ment.

igy dudolgatott, csak ugy maganak, kézben kiment sétalni a

kunyho elé, azon tinddve, vajon mivel foglalkoznak ilyenkor ‘M\‘k
masok, és altalaban milyen lehet az, masvalakinek lenni, P P
mint 6. £ /

Tra-la-la, tra-la-la,
tra-la-la, tra-la-la,
pritty, pretty, prtitty.
Tra-la-la, tra-la-la,
tra-la-la, tra-la-la,
pritty, pretty, priitty.

Egyszerre csak egy homokbuckahoz ért, és ebben a homokbuckaban nagy lyuk
tatongott.
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— Aha! — mondta Micimacké. (' Pritty, pretty, prutty’.) Ha hézagos muiveltségem nem
hagy cserben, akkor ez a bucka Nyuszit jelenti, a Nyuszi pedig J6 Tarsasagot és
valami harapnivalét jelent. Tehat:

Lehajolt, bedugta a fejét, és kialtott:
— Itthon vannak, kérem szépen?
Horkano zaj tamadt belulrdl aztan csond lett.

— Azt kérdeztem, kérem szépen, hogy itthon vannak-e — ismételte Micimacko
hangosan.

— Nincsenek! — valaszolt egy hang, és még hozzatette: — Ne tessék ugy orditani!
Nem vagyok suket!

Micimackd tin6dott.
— Senki sincs odabent? — kérdezte.
— Senki.

Micimacko kihuzta a fejét a nyilasbal; kicsit gondolkodott.

"Ez nem stimmel. Valaki csak bent van, ha egyszer azt mondta, hogy senki. Senki
nem mondhatja azt, hogy senki, anélkul, hogy valaki lenne. Aki senkit mond, annak
valakinek lennie kell."

igy hat tjra bedugta a fejét, és folytatta a tarsalgast:

— Hé, Nyuszi! Te vagy az?
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— Nem — mondta Nyuszi, megvaltoztatott hangon.

— Ez nem a Nyuszi hangja?

— Nem hiszem — mondta a Nyuszi. — Legalabbis nem annak volt szanva.
— Vagy ugy — jegyezte meg Macko.

Kihuzta a fejét, gondolkodott, megint visszadugta.

— Volna-e olyan szives tehat megmondani, hol van Nyuszi?

— Micimacko baratjat latogatta meg...

— De hisz az En vagyok! — mondta Macké nagyon csodéalkozva.
—Kiaz az En?

— Micimacko.

— Bizonyos 6n ebben? — kérdezte Nyuszi, maga is elbamulva.

— Egész bizonyos — mondta Micimacko.

— Akkor hat bujjon be!

Micimacko néhany erbteljes tekergéssel benyomult a helyiségbe.

— Megallapitom — mondta a Nyuszi, végignézve baratjan —, hogy ugy van, ahogy
mondja. Ez csakugyan Te vagy. Szervusz! Orulok a szerencsének.

— Hat mit gondoltal?

— Tudod, sohase lehet biztosan tudni. Ismered az Erd6t. Az ember nem bocsathat be
‘mindenkit’ a lakasaba... Nem art egy kis “elévigyazat'. Parancsolsz valami
harapnivalot?

Micimackd ilyenkor, reggel tizenegy 6ra felé, mindig parancsolt valami harapnivalét,
igy hat jolesett latnia, hogy = Nyuszi tanyért és bogrét szed
eld, s amikor megkérdezte: — Mézet vagy tejet? — gyorsan
és izgatottan megjegyezte, hogy mindkett6t, aztan
hozzatette, nehogy tul mohdnak gondoljak: — Kenyér
nem kell. — Most egy darabig szt se  szolt...  Vegul
elégedetten dudolva felallt, baratsagosan parolazott
Nyuszival, és kijelentette, hogy mennie kell.

— llyen hamar? — kérdezte Nyuszi udvariasan.

— Még maradhatnék éppen, ha Te... — habozott Micimacké a zsirosbodon felé
pislogva.

— Ami azt illeti — mondta a Nyuszi —, magam is induléban voltam.
— Akkor hat megyek. Isten aldjon meg.

— Isten veled! Remélem, jollaktal.

— Mér, van még valami? — csuszott ki Micimackobal.

Nyuszi elrakta a teritéket, és kissé hlivdsen ennyit mondott:

— Nincs.

— Nem ugy gondoltam — mondta gyorsan Macko. — Hat akkor szervusz. Most mar
sietnem kell.
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Es mar lodult is neki az ajtényilasnak, mellsé labait kidugta, a hatsékkal nekifeszilt, s
egy percre az orra ki is kerult a szabadba.

Aztan a fulei... aztan a két mancsa... aztép-maivé!.fai... aztan...

i '—J}J t hiszem, jobb, ha visszafordulok.

=

— Segitség! — orditott Micimacko udvarjgg_‘.@q

— Annal is inkabb — mondta Nyuszi -, 17agam is szeretnék kijutni.

— De nem megy am! — mondta Micimaeko. — Te_}ingette!... llletve azt akartam
mondani: Segitség! D . :
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